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TÁTO ZMLUVA O SPOLUPRÁCI (ďalej len „Zmluva“) je uzatvorená nižšie uvedeného dňa medzi: 
 
(1) Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť, spoločnosť založená a existujúca podľa práva 

Slovenskej republiky, so sídlom Olejkárska 1, 814 52 Bratislava, IČO: 00 492 736, zapísaná v Obchodnom 
registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 607/B, DIČ: 2020298786, IČ DPH: 
SK2020298786, bankové spojenie: VÚB, a.s., číslo účtu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 
4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, zastúpený: Ing. Martin Rybanský, predseda predstavenstva a Ing. 
Milan Donoval, podpredseda predstavenstva – CTO, kontaktná osoba pre technické veci: Róbert Špaček, 
telefón: + 421 (0)2 5950 1573, e-mail: spacek.robert@dpb.sk, kontaktná osoba pre zmluvné veci: JUDr. 
Alexandra Damborská, telefón: +421 (0)2 5950 1254, e-mail: damborska.alexandra@dpb.sk, (ďalej len 
„Poskytovateľ“) na jednej strane; a 

 
(2) skupina objednávateľov: 

 
člen: Nesto Juh Land Development, s.r.o., spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej 
republiky, so sídlom Legionárska 10, 811 07 Bratislava , IČO: 48 179 957, , zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 108582/B, DIČ: 2120091072, IČ DPH: 
SK2120091072, bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s., IBAN: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx, 
štatutárny orgán: Ing. Zoltán Müller, konateľ, kontaktná osoba pre technické veci: Ing. Adam Jankeje, 
telefón: +421 xxx xxx xxx, e-mail: xxxxxxxxx@xxxxxxxx.sk, kontaktná osoba pre zmluvné veci: JUDr. 
Aneta Sakmarová, telefón: +421 xxx xxx xxx, e-mail: xxxxxxxxx@xxxxxxxx.sk (ďalej len „Objednávateľ 
1”) na druhej strane. 
 
člen: Nesto Sever Land Development, s.r.o., spoločnosť založená a existujúca podľa práva Slovenskej 
republiky, so sídlom Legionárska 10, 811 07 Bratislava , IČO: 50 645 285, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 116739/B, DIČ: 2120435350, IČ DPH: 
SK2120435350, bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s., IBAN: xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx, 
štatutárny orgán: Ing. Zoltán Müller, konateľ, kontaktná osoba pre technické veci: Ing. Adam Jankeje, 
telefón: +421 xxx xxx xxx, e-mail: xxxxxxxxx@xxxxxxxx.sk, kontaktná osoba pre zmluvné veci: JUDr. 
Aneta Sakmarová, telefón: +421 xxx xxx xxx, e-mail: xxxxxxxxx@xxxxxxxx.sk (ďalej len „Objednávateľ 
2”) na druhej strane. 
 

Pre spoločné označenie Objednávateľa 1 a Objednávateľa 2 platí označenie Objednávateľ. 
 
Vzhľadom k tomu, že: 
 
(A) Poskytovateľ je oprávnený poskytovať Propagáciu (tak ako je tento pojem definovaný v článku 1 bod 1.1 

písm. (f) Zmluvy); 
 

(B) Objednávateľ má záujem o Propagáciu (tak ako je tento pojem definovaný v článku 1 bod 1.1 písm. (f) 
Zmluvy); a 
 

(C) Zmluvné strany majú záujem upraviť si podmienky vzájomnej spolupráce pri poskytovaní Propagácie (tak 
ako je tento pojem definovaný v článku 1 bod 1.1 písm. (f) Zmluvy); 
 

DOHODLO SA nasledovne: 
 
1 DEFINÍCIE A INTERPRETÁCIA ZMLUVNÝCH USTANOVENÍ 
 
1.1 Pokiaľ nebude ďalej uvedené inak, potom budú mať výrazy použité v Zmluve s veľkými začiatočnými 

písmenami nasledovný význam:  
 

(a) Miesto plnenia znamená miesto Propagácie, bližšie špecifikované v Prílohe 1 Zmluvy; 
 

(b) Občiansky zákonník znamená zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov; 

 

mailto:toth.vladimir@dpb.sk
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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI     Strana 3/9 
 

(c) Obchodný zákonník znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov; 

 
(d) Odmena znamená odmena za Propagáciu, a to položkovite odmena za: 

 
(i) zavedenie názvu zastávky; 
 

(ii) prenájom názvu zastávky; a 
 

(iii) zrušenie názvu zastávky; 
 
bližšie špecifikovaná v Prílohe 2 Zmluvy; 

 
(e) Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja, ani 

dňom pracovného voľna v Slovenskej republike;  
 
(f) Propagácia znamená propagácia reklamného názvu bližšie špecifikovaná v Prílohe 1 Zmluvy; a 

 
(g) Zmluvná strana znamená Poskytovateľ a/alebo Objednávateľ. 

 
1.2 Okrem definovaných pojmov uvedených v článku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je inde v Zmluve použitý 

definovaný pojem, v Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený v príslušnej časti 
Zmluvy, kde je definovaný.  
 

1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplýva iný zámer, 
 
(a) každý odkaz na Zmluvnú stranu zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako aj postupníkov a 

nadobúdateľov práv alebo záväzkov, vyplývajúcich zo Zmluvy; 
 

(b) každý odkaz na Zmluvu alebo iný dokument znamená Zmluvu alebo iný dokument v znení jeho 
dodatkov a iných zmien, vrátane novácií; 

 
(c) prílohy Zmluvy predstavujú jej neoddeliteľné súčasti a správny výklad ustanovení Zmluvy je 

možný len s prihliadnutím na ich obsah. Nadpisy častí, článkov a príloh slúžia výlučne pre 
uľahčenie orientácie a pri výklade Zmluvy sa nepoužijú; 

 
(d) každý odkaz na „článok“ alebo „prílohu“ znamená odkaz na príslušný článok alebo prílohu 

Zmluvy; a 
 

(e) výrazy definované v jednotnom čísle alebo v základnom gramatickom tvare majú v Zmluve 
rovnaký význam, keď sú použité v množnom čísle a inom gramatickom tvare a naopak. 

 
2 PREDMET ZMLUVY 
 
2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok: 

 
(a) Poskytovateľa zabezpečiť pre Objednávateľa Propagáciu; a 

 
(b) Objednávateľa zaplatiť Odmenu; 

 
a to za podmienok stanovených Zmluvou. 
 

3 PODMIENKY PROPAGÁCIE 
 

3.1 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť Propagáciu od 1. novembra 2021. 
 

3.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania účinnosti Zmluvy budú navzájom spolupracovať a vyvinú 
súčinnosť potrebnú na to, aby bola Propagácia zabezpečovaná za podmienok stanovených Zmluvou. 
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4 CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 
4.1 Objednávateľ je povinný zaplatiť Poskytovateľovi Odmenu. Zmluvné strany sa dohodli, že Odmena bude 

uhradená Poskytovateľovi Objednávateľom 1 a Objednávateľom 2 pomerne, a to vždy tak, že 
Objednávateľ 1 uhradí 25 % Odmeny a Objednávateľ 2 uhradí 75 % Odmeny.  
 

4.2 Pri DPH sa bude postupovať podľa osobitných právnych predpisov. 
 

4.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Odmena: 
 
(a) podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (i) a odsek (iii) Zmluvy je jednorazová a je vo výške 

uvedenej v Prílohe 2 Zmluvy; a 
 
(b) podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (ii) Zmluvy je paušálna, je vo výške uvedenej v Prílohe 2 

Zmluvy a Odmena sa vzťahuje na obdobie odo dňa zabezpečenia Propagácie podľa článku 3 bod 
3.1. 

 
4.4 Objednávateľ uhradí Poskytovateľovi Odmenu podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (i) a odsek (iii) 

Zmluvy na základe faktúr, ktoré vystaví Poskytovateľ a ktoré odošle Objednávateľovi 1 a Objednávateľovi 
2 do 5 (piatich) Pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že 
Poskytovateľ bude fakturovať Odmenu nasledovne: na 25 % z výšky Odmeny vystaví Poskytovateľ 
faktúru na Objednávateľa 1 a na 75 % z výšky Odmeny vystaví Poskytovateľ faktúru na Objednávateľa 2.  
 

4.5 Objednávateľ uhradí Poskytovateľovi Odmenu podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (ii) Zmluvy na 
základe faktúr, ktoré vystaví Poskytovateľ a ktoré odošle Objednávateľovi 1 a Objednávateľovi 2 vždy do 
10. (desiateho) dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, za ktorý sa Odmena 
podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (ii) Zmluvy platí. Poskytovateľ bude fakturovať Odmenu podľa 
článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (ii) Zmluvy nasledovne: na 25 % z výšky Odmeny vystaví Poskytovateľ 
faktúru na Objednávateľa 1 a na 75 % z výšky Odmeny vystaví Poskytovateľ faktúru na Objednávateľa 2. 
Poskytovateľ za prvý a posledný mesiac, za ktorý sa bude poskytovať Propagácia, vystaví a odošle 
Objednávateľovi 1 a Objednávateľovi 2 faktúru do 10. (desiateho) dňa kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, za ktorý sa Odmena podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (ii) 
Zmluvy platí, pričom výška Odmeny podľa článku 1 bod 1.1 písm. (d) odsek (ii) Zmluvy bude vypočítaná 
alikvotne, podľa počtu dní skutočne poskytnutej Propagácie.   
 

4.6 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o 
účtovníctve v znení neskorších predpisov, náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov a evidenčné číslo zmluvy, pod ktorou je zmluva evidovaná 
Poskytovateľom. V prípade, ak faktúra nebude spĺňať tieto náležitosti, je Objednávateľ oprávnený vrátiť 
faktúru na dopracovanie, resp. opravu. Nová lehota splatnosti začína plynúť okamihom doručenia 
opravenej faktúry Objednávateľovi. 
  

4.7 Odmena je splatná do 14 (štrnásť) dní odo dňa doručenia faktúry. Ak deň splatnosti Odmeny za 
Propagáciu pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, splatnosť takejto sa posúva na najbližší nasledujúci 
Pracovný deň. 
 

4.8 Odmena sa považuje za zaplatenú dňom pripísania fakturovanej sumy vo výške Odmeny na účet 
Poskytovateľa uvedený v záhlaví Zmluvy. 

 
5 SANKCIE 

 
5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ak Objednávateľ neuhradí faktúru podľa článku 4 bod 4.4 a /alebo 4.5 

Zmluvy v lehote splatnosti, Poskytovateľ je oprávnený uplatňovať si voči Objednávateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 30,00 EUR (tridsať eur), a to za každý začatý deň omeškania. 

 



ZMLUVA O SPOLUPRÁCI     Strana 5/9 
 

5.2 Zmluvné strany považujú takéto určenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatočne určité. Zmluvnú 
pokutu sa Objednávateľ zaväzuje uhradiť, najneskôr do 10 (desiatich) Pracovných dní odo dňa doručenia 
výzvy Poskytovateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty Objednávateľovi. 

 
6 KOMUNIKÁCIA 
 
6.1 Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej 

plnením, musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na 
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. 
 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely 
Zmluvy považovať za doručené: 
 
(a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo 

 
(b) 5. (piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka poslaná 

doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 
 

(c) v deň odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslaný v ktorýkoľvek Pracovný deň, v ostatných 
prípadoch v najbližší Pracovný deň nasledujúci po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné strany 
nedohodli inak.. 
 

6.3 Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) 
Pracovných dní od realizácie týchto zmien. 

 
7 TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVY 

 
7.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do na 12 (dvanásť) mesiacov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy. Ak ktorákoľvek Zmluvná strana neoznámi druhej Zmluvnej strane najmenej 2 (dva) 
mesiace pred uplynutím doby trvania Zmluvy, že nemá záujem o pokračovanie v spolupráci, ktorá je 
predmetom Zmluvy, automaticky sa predlžuje doba trvania Zmluvy vždy o 1 (jeden) rok. 

 
7.2 Zmluvné strany môžu Zmluvu ukončiť aj skôr ako je uvedené v tomto článku bod 7.1 Zmluvy, a to 

jednostranným odstúpením od Zmluvy, jednostrannou výpoveďou Zmluvy alebo písomnou dohodou 
Zmluvných strán. V prípade podľa prvej vety tohto bodu nevzniká Objednávateľovi právo na vrátenie 
Odmeny podľa článku 1 bod 1.1 písm. (c) odsek (i) a odsek (iii) Zmluvy. 
 

7.3 Odstúpiť od Zmluvy možno pri podstatnom porušení zmluvného záväzku a v ostatných prípadoch 
uvedených v Zmluve alebo v Obchodnom zákonníku.  
 

7.4 Za podstatné porušenie Zmluvy Poskytovateľ považuje prípad, ak je Objednávateľ v omeškaní s 
uhradením faktúry na zaplatenie Odmeny o viac ako 10 (desať) Pracovných dní. 

 
7.5 Výzvy uvedené v tomto článku musia byť písomné a doručené na adresy pre doručovanie písomností 

uvedené v záhlaví Zmluvy alebo oznámené podľa článku 6 bod 6.3 Zmluvy. 
 
7.6 Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia Zmluvnej strany o 

odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 
 

7.7 Odstúpením Zmluva zaniká, a teda zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré vyplývajú 
zo Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy sa však nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty, nároku na 
náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, ako aj všetkých ostatných nárokov Zmluvných strán, ktoré 
vzhľadom na svoju podstatu zánikom Zmluvy nezanikajú. 

 
7.8 Ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená vypovedať Zmluvu bez udania dôvodu zaslaním písomnej 

výpovede druhej Zmluvnej strane na adresu jej sídla uvedenú v záhlaví Zmluvy, pričom výpovedná lehota 
je 1 (jeden) mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane.  
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7.9 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká aj na základe písomnej dohody Zmluvných strán. 

 
8 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
8.1 Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Občianskeho 

zákonníka. 
 

8.2 Objednávateľ 1 a Objednávateľ 2 zodpovedajú za práva a povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy spoločne 
a nerozdielne. 

 
8.3 Práva a povinnosti Zmluvných strán neupravené v Zmluve sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. 
 
8.4 Práva a povinnosti zo Zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov Zmluvných strán. Objednávateľ môže 

svoje pohľadávky voči Poskytovateľovi vyplývajúce zo Zmluvy postúpiť len s predchádzajúcim písomným 
súhlasom Poskytovateľa. 

 
8.5 Zmluvu možno meniť jedine formou písomných, očíslovaných dodatkov, podpísaných Zmluvnými 

stranami.  
 

8.6 Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to právne predpisy pripúšťajú, že vylučujú právo 
Objednávateľa započítať bez súhlasu Poskytovateľa akúkoľvek svoju pohľadávku voči Poskytovateľovi 
oproti akejkoľvek pohľadávke Poskytovateľa voči Objednávateľovi. 

 
8.7 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú má voči 

Objednávateľovi proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania splatná alebo 
nie), ktorú má Objednávateľ voči Poskytovateľovi. Ak sú započítavané pohľadávky denominované v 
rôznych menách, Poskytovateľ je oprávnený pre účely započítania prepočítať čiastku ktorejkoľvek 
pohľadávky do meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený v kurzovom lístku 
publikovanom Európskou centrálnou bankou. 

 
8.8 Žiadna zo Zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, 

pokiaľ dôjde k nepredvídateľnej udalosti, ktorú povinná Zmluvná strana nemôže ovplyvniť, najmä k 
živelnej pohrome, vojne, občianskym nepokojom, nedostatku surovín na trhu, sabotáži, štrajku alebo 
inému prípadu tzv. „vyššej moci“. Povinná Zmluvná strana sa zaväzuje omeškanie alebo nemožnosť 
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznámiť a vyvinúť maximálne úsilie k 
odstráneniu takejto udalosti, pokiaľ to bude možné. Po odstránení tejto udalosti sa povinná Zmluvná 
strana zaväzuje vyvinúť maximálne úsilie k splneniu omeškanej zmluvnej povinnosti. 

 
8.9 V prípade, ak sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane neplatným alebo nevymáhateľným, nemá takáto 

neplatnosť alebo nevymáhateľnosť niektorého z ustanovení Zmluvy vplyv na platnosť a vymáhateľnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy. Zmluvné strany sú v takomto prípade povinné bez zbytočného odkladu 
uzatvoriť dodatok k Zmluve, ktorý nahradí neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie Zmluvy iným 
ustanovením, ktoré ho v právnom aj obchodnom zmysle najbližšie nahradzuje tak, aby bola vôľa 
Zmluvných strán vyjadrená v nahrádzaných ustanoveniach Zmluvy zachovaná. 

 
8.10 Zmluvné strany zhodne prehlasujú, (i) že si Zmluvu riadne prečítali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej 

obsahu, ktorý je pre ne dostatočne zrozumiteľný a určitý, (iii) že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu 
bez akýchkoľvek omylov a (iv) že táto nebola uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok plynúcich pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú. 

 
8.11 Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) rovnopisoch, s tým, že všetky rovnopisy majú platnosť originálu a 

každá Zmluvná strana dostane 1 (jeden) rovnopis. 
 

 
Prílohy: Príloha 1: Špecifikácia Propagácie 
 Príloha 2: Cenová kalkulácia 
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PRÍLOHA 1 
 

ŠPECIFIKÁCIA PROPAGÁCIE 
 
Reklamný názov: Nesto 
Reklamný názov pre akustické hlásenia: Nesto 
 
Zoznam nástupíšť: 

Č. nástupišťa Lokalizácia nástupišťa Poloha 

1 
Kopčianska ul. pri štátnej hranici s Rakúskom, nástupište 
autobusov 

Zem. šírka: 48.1048724 
Zem. dĺžka: 17.0853161 

2 
Kopčianska ul. pri štátnej hranici s Rakúskom, výstupište 
autobusov 

Zem. šírka: 48.1048208 
Zem. dĺžka: 17.0851053 

 
Rozsah Propagácie: 
 
1. Zobrazovanie reklamného názvu na informačných displejoch vozidiel: 

 
(a) pri všetkých zobrazeniach názvu zastávky;  

 
(b) v prípade, ak ide o cieľ linky, aj na smerových elektronických displejoch. 

 
2. Akustické hlásenie s reklamným názvom vo vozidlách pred príchodom do danej zastávky. 

 
3. Zobrazovanie reklamného názvu v papierových cestovných poriadkoch: 

 
(a) v cestovnom poriadku každej linky, ktorá prechádza danou zastávkou, a to na celej jej trase 

obsahujúcej danú zastávku; 
 

(b) v prípade, ak ide o cieľ linky, aj zvýraznený cieľový reklamný názov. 
 

4. Zobrazovanie reklamného názvu v mapách liniek: 
  
(a) celá sieť MHD; 

 
(b) električky (ak sa reklamný názov týka električkovej zastávky); 

 
(c) trolejbusy (ak sa reklamný názov týka trolejbusovej zastávky); 

 
(d) nočné linky (ak sa reklamný názov týka zastávky nočnej linky); 

 
(e) okolie zastávky (ak sa reklamný názov týka zastávky vybavenej mapou okolia). 

 
5. Zobrazovanie reklamného názvu v informáciách pre verejnosť: 

 
(a) informovanie verejnosti o premenovaní zastávky, ak ide o existujúcu zastávku, resp. o zriadení 

zastávky, ak ide o novú zastávku (tlačová správa, www.dpb.sk); 
 

(b) papierový oznam pre cestujúcich o premenovaní zastávky, ak ide o existujúcu zastávku, resp. 
o zriadení zastávky, ak ide o novú zastávku; 
 

(c) oznamy pre cestujúcich v prípade výluk a presmerovaní liniek, ak je relevantné uvádzať aj 
zastávku, ktorá obsahuje reklamný názov. 
 

6. Zobrazovanie reklamného názvu na označníku zastávky. 
 

7. Export reklamného názvu v dátach o prevádzke liniek Dopravného podniku Bratislava, a. s. pre použitie 
ďalšími partnermi. 

http://www.dpb.sk/
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 PRÍLOHA 2 
 

CENOVÁ KALKULÁCIA 
 
  

P. 
č. 

POLOŽKA CENA v EUR bez DPH 

1 Zavedenie názvu zastávky 0,00 

2 Prenájom názvu zastávky / mesiac 833,33 

3 Zrušenie názvu zastávky 9 237,74 

 Spolu jednorazovo  9 237,74 

 Spolu mesačne 833,33 
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PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN 
 
 
Za Poskytovateľa: 
 
V Bratislave dňa 16.09.2021 
 
Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť 

 
 
 
 
 

Meno:  Ing. Martin Rybanský 
Funkcia: predseda predstavenstva  
 
 

 
 

Meno:  Ing. Milan Donoval 
Funkcia: podpredseda predstavenstva – CTO  
 

 
 

 
Za Objednávateľa: 
 
V Bratislave dňa 20.09.2021 
 
Nesto Juh Land Development, s.r.o. 
Nesto Sever Land Development, s.r.o. 
 
 
 
 
 
Meno: Ing. Zoltán Műller, konateľ  
Funkcia: konateľ 
 
 
 


